CMID CHUGOKU

CHUGOKU PAINTS B.V.

CMP EPICURE

Opis produktu:
CMP EPICURE to dwuskfadnikowy, grubopowtokowy, pigmentowany fosforanem cynku grunt epoksydowy. Szybkoschnacy, pozwalajacy na
przemalowanie kolejng warstwa po 2 godzinach w temperaturze 20°C. Dostepny w réznych kolorach.

Typowe zastosowanie:

Typowe zastosowanie: Do stosowania na odpowiednio przygotowane powierzchnie zaréwno w nowych konstrukcjach, jak i jako podktad/warstwa
posrednia do konserwacji przemystowej dla szerokiej gamy systeméw powtok antykorozyjnych do stosowania w przemysle morskim, petrochemicznym,
chemicznym, celulozowo-papierniczym i mostowym. Szybkie schniecie i wlasciwosci uzytkowe, w potgczeniu z wydtuzong mozliwoscig przemalowania,
sprawiaja, ze jest to doskonaty podktad/warstwa posrednia do aplikacji fabrycznej przed natozeniem petnego systemu na miejscu. CMP EPIPRIME
zapewnia dobrg odpornos¢ na Scieranie, co minimalizuje uszkodzenia mechaniczne w transporcie pomigdzy fabrykg a placem budowy.

Odpowiednia do stosowania na beton / posadzki

Wiasciwosci Fizyczne: (mieszanina)

Liczba sktadnikow: Produkt dwusktadnikowy

Kolorystyka: RAL 7035 oraz inne.

Stopien potysku: matowy

Zawarto$¢ czesci statych obj. %: 70£2  (ISO3233-3)

Wydajnos¢ teoretyczna: 9,4m?/|

Temperatura zaptonu: 24°C (mieszanka) (ISO 3679)

Gestos¢: 1.54 kgl

Suchos¢ dotykowa: 1.6 godzinyw 20 °C  (ISO 9117-4)

Petne utwardzenie: 2.5godzinyw20°C  (ISO 9117-4)

VOC (teoretycznie)*: 257 g/l * Zawarto$¢ lotnych zwigzkdw organicznych VOC

Rekomendowane przygotowanie podtoza:

Rekomendowane przygotowanie podioza:

Wszystkie powierzchnie, ktére majg by¢ malowane, powinny by¢ czyste, suche i wolne od zanieczyszczen. Przed natozeniem farby wszystkie powierzchnie
powinny zosta¢ ocenione i poddane obrébce zgodnie z normg ISO 8504:2019.

Czyszczenie strumieniowo-$cierne:

Obrdébka strumieniowo-$cierna do klasy Sa21/2 (ISO 8501-1:2007). Jesli miedzy obrébkg strumieniowo-$cierng a natozeniem CMP EPICURE nastgpito utlenianie,
powierzchnia powinny zosta¢ poddana ponownemu czyszczeniu zgodnie z okreslonym standardem wizualnym. Wady powierzchni ujawnione w procesie
czyszczenia strumieniowo-$ciernego powinny by¢ zagruntowane, wypetnione lub poddane odpowiedniej obrébce. Rekomendowany profil chropowatosci
przygotowanego podfoza to Rz5 40-75.

Stal nierdzewna, stal ocynkowana i aluminium:

Usuna¢ brud i oleje za pomocg rozpuszczalnika lub innego odpowiedniego detergentu/$rodka czyszczacego, a nastepnie doktadnie spluka¢ wodg. Omiesé
$cierniwem w celu uzyskania chropowato$ci powierzchni: Drobna (G) zgodnie z ISO 8503-1&2 dla stali ocynkowanej i aluminium, Srednia (G) zgodnie z ISO
8503-1&2 dla stali nierdzewnej

Zagruntowane powierzchnie

Zagruntowana powierzchnia powinna by¢ sucha i wolna od wszelkich zanieczyszczen, natomiast CMP EPICURE nalezy naktada¢ w okreslonych odstepach
czasu (zapoznaj sie z odpowiednig kartg charakterystyki produktu). Miejsca uszkodzen powinny by¢ przygotowane zgodnie z okreslonym standardem i przed
aplikacja CMP EPICURE zagruntowane.

Mieszanie:

Materiat dostarczany jest w dwéch pojemnikach jako komplet. Zawsze mieszaj caty komplet w dostarczonych proporcjach. Po wymieszaniu produktu
nalezy go uzy¢ w okreslonym okresie przydatnosci do uzycia.

(1) Wymieszaj baze (czes¢ A) mieszadtem mechanicznym.

(2) Potacz catg zawarto$¢ utwardzacza (cze$¢ B) z baza (czgs¢ A) i doktadnie wymieszaj mieszadtem.
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Wersja / Produkt po wymieszaniu:
Wersja wymieszanego produktu
Rekomendowany rozcienczalnik:
Proporcje mieszania:

Aplikaciji:

CMP EPICURE

CMP EP THINNER

Baza: Utwardzacz:
282EE 282EE0000

90 : 10 (objetosciowo)
93,8 : 6,2 (wagowo)
Natrysk bezpowietrzny, pedzel, watek*

Rekomendowane zastosowanie rozcienczalnika: 5 - 10% (wg objetosci)

Dysza:

Cisnienie w dyszy: Grubos¢
powtoki na mokro: Grubo$é
powtoki na sucho:

Temperatura minimalna:
Czas zycia mieszaniny:
Temperatura podtoza:
Wilgotnosé¢:

0.013 - 0.015"
10.0 - 15.0 MPa
108 pm

75 um

-5°C

>5 godzin @ 20 °C

Punkt rosy + minimum 3°C
Max 85% R.H.

Minimalny czas przemalowania:
Maksymalny czas przemalowania:

Zobacz: Dodatkowe dane aplikacyjne
Zobacz: Dodatkowe dane aplikacyjne

Dodaj utwardzacz do bazy podczas mieszania. Dobrze wymieszaj przed uzyciem.

Uwagi: * W przypadku aplikacji pedzlem lub watkiem moze by¢ konieczne natozenie wigkszej liczby warstw, aby uzyska¢ okreslong grubos¢ powtoki. Podczas malowania krawedzi i spoin
zaleca sie wyprawianie.

CMP EPICURE bedzie kredowa¢ pod wptywem swiatta UV. Aby uzyska¢ dtugotrwaty efekt kosmetyczny, wybierz produkt poliuretanowy z naszej serii CMP PU FINISH.

Dodatkowe dane aplikacyjne:

Warunki aplikacji:

Naktadaj tylko na suchg i czystg powierzchnie o temperaturze wyzszej od temperatury punktu rosy, aby unikng¢ kondensacji. Stosowac tylko tam, gdzie aplikacja i
utwardzanie przebiega w temperaturach powyzej: 5°C. Temperatura samej farby powinna wynosi¢: 15-25°C. W przestrzeniach zamknietych nalezy zapewni¢
odpowiednig wentylacje podczas aplikacji i suszenia. Aby zapewnié¢ przyczepno$¢ zachowaj czystos¢é malowanej powierzchni. Wszelki olej, smar itp. nalezy usung¢ za
pomocg odpowiedniego detergentu.

Przemalowanie:

Odstepy miedzy kolejnymi warstwami lakierowania uwarunkowane sg pézniejszymi warunkami ekspozycji: W przypadku przekroczenia maksymalnego okresu

miedzy przemalowaniami konieczne jest zszorstkowanie powierzchni, aby zapewni¢ przyczepno$¢ miedzywarstwowa. Przed natozeniem warstwy nawierzchniowej po
ekspozycji w zanieczyszczonym $rodowisku, nalezy doktadnie oczysci¢ powierzchnie $wiezg wodg pod wysokim cisnieniem i pozostawi¢ do wyschniecia.

Catkowicie czysta powierzchnia jest niezbedna, aby zapewni¢ przyczepnos$¢ miedzywarstwowa, szczegdlnie w przypadku diugich odstepach czasowych miedzy aplikowanymi
warstwami. Wszelkie zabrudzenia, oleje, ttuszcze i inne ciata obce nalezy usung¢ odpowiednim detergentem, a nastepnie sptukac¢ $wiezg wodg (pod wysokim ci$nieniem).
Wszelka zdegradowana warstwa powierzchniowa, powstata w wyniku dtugiego okresu ekspozycji, musi zostaé¢ usunieta. Czyszczenie woda pod wysokim ci$nieniem
moze by¢ konieczne w celu usunigcia zdegradowanej warstwy wierzchniej, moze réwniez zastgpi¢ wyzej wymienione metody czyszczenia, jesli jest prawidlowo wykonane.
W przypadku watpliwosci skonsultuj sie z Chugoku Paints BV w celu uzyskania szczegétowych informacji. Aby sprawdzi¢, czy jako$¢ czyszczenia powierzchni jest
odpowiednia, istotne moze by¢ wykonanie proby powierzchniowej. Jednak ta préba powierzchniowa nie powinna by¢ ostatecznym dowodem trwatosci systemow
powtokowych. Moze to wymagac zastosowania produktu w zmniejszonej grubosci powtoki, do: 50

mikronow.

Czas utwardzania i dane dotyczace przemalowania:

Temp. Dotykowo sucha Wyschnieta u t‘\:vvar::'z:)ina Minimalny cze_ls Maksymalny cz_as Cgas iygia
przy 75u DFT przy 75y DFT przy 75y DFT przemalowania przemalowania mieszaniny
-5°C - - - - - -
0°C - - - - - -
5°C 5.7 godziny 8.5 godziny 7 dni 6 godzin Rozszerzony >5 godzin
10°C 3.2 godziny 5 godziny 7 dni 4 godziny Rozszerzony >5 godzin
20°C 1.6 godziny 2.5 godziny 7 dni 2 godziny Rozszerzony >5 godzin
30°C - - - - - -

Uwaga: Czas schnigcia i odstgpy miedzy naktadaniem kolejnych warstw wydtuzajg sie wraz ze wzrostem grubosci naktadanej warstwy. Przed ponownym natozeniem warstwy zawsze
sprawdz, czy istniejgca warstwa farby jest catkowicie sucha. Jesli odstepy miedzy naktadaniem kolejnych warstw zostang przekroczone, moze by¢ konieczne zszorstkowanie

powierzchni.
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Wydajnosé:
Grubos¢ filmu na sucho DFT Wydajnos¢ teoretyczna
75 um 9,4 mil
125 um 56 m3l
175 um 40 mil

Magazynowanie:
Min. 24 miesigce w temperaturze 20°C. Podlega ponownej kontroli po tym okresie. Przechowywaé¢ w suchych, zacienionych warunkach, z dala od zrodet
ciepta i zaptonu. Podwyzszone temperatury przechowywania skracajg okres przydatnosci do uzycia.

Kolor:

Produkty moga nieznacznie rézni¢ sie kolorem w zaleznosci od partii. Produkt moze blakngé i kredowaé pod wplywem Swiatta stonecznego i zwietrzenia. Zachowanie
koloru i potysku na powtokach nawierzchniowych/wykonczeniowych moze sie rézni¢ w zaleznosci od rodzaju koloru, Srodowiska ekspozycii, takiego jak temperatura,
intensywnos¢ UV itp.,i jakos¢ aplikacii.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, skontaktuj sie z lokalnym biurem Chugoku Paints B.V.

Informacje dotyczace W razie potrzeby uzyskania informacji dotyczgcych zdrowia, bezpieczenstwa i Srodowiska, mozna otrzymac Karte zdrowia i
bezpieczenstwa: bezpieczenstwa z Chugoku Paints B.V. (https://www.cmpeurope.eu/dstool).

Zalecenia w zakresie ochrony indywidualnej i dodatkowe informacje mozna uzyskac z Karty zdrowia i bezpieczenstwa dostepnej na zyczenie. Minimalne srodki
ostroznosci, jakie nalezy zastosowaé przy uzywaniu tej farby sg nastepujace:
a. Nalezy zwréci¢ uwage na ostrzezenia umieszczone na pojemniku.
b. Nalezy zadba¢ o odpowiednig wentylacje.
c¢. Nalezy unika¢ kontaktu ze skorg i wdychania aerozolu.
d. W razie kontaktu ze skora, nalezy doktadnie przemy¢ to miejsce letnig wodg i mydtem lub odpowiednim srodkiem czyszczacym. Jesli
$rodek dostanie sie do oczu, nalezy przeptukac je wodg i niezwtocznie zasiegng¢ porady lekarza.
e. Poniewaz produkt zawiera substancje tatwopalne, nalezy przechowywaé go z dala od iskier i otwartego ognia. Na
terenie obiektu palenie powinno by¢ zabronione.

Definicje: Tolerancja: Informacje liczbowe podane w niniejszej Karcie Technicznej podlegajg standardowym
tolerancjom produkcyjnym.
Wydajnos¢: Wydajno$¢é moze ulega¢ zmianom w zaleznosci od warunkéw naktadania, geometrycznej
ztozonosci struktury, warunkéw pogodowych itp.
Zawarto$¢ substancji Zawartos¢ skfadnikéw statych podana w tej Karcie Technicznej stanowi odsetek suchej warstwy
statych: otrzymywanej z danej grubosci warstwy mokrej dla okreslonej wydajnosci nakladania i warunkéw

mierzonych wediug Standardowej Metody Chugoku odpowiadajgcej metodzie ASTM D2697, o
ile nie wskazano inacze;j.

Czasy przemalowania: Podane wartosci zaktadajg przygotowanie wedtug dobrej praktyki malowania.
Wyschnigcie catkowite: Czas, po jakim mozna chodzi¢ po produkcie nie uszkadzajgc go. Czas potrzebny do uzyskania
petnej wytrzymatosci mechanicznej jest diuzszy.
V.0.C.: Teoretyczna ilos¢ lotnych zwigzkdw organicznych wg /1.
Zastrzezenie: Dane, specyfikacje oraz zalecenia podane w niniejszej karcie sg wyrazeniem wynikéw badan lub dos$wiadczenia uzyskanych w kontrolowanych lub $cisle okreslonych

warunkach. Nie gwarantuije sig ich $cistosci, kompletnosci ani odpowiednio$ci w warunkach rzeczywistych jakiegokolwiek planowanego uzytkowania, okreslenie ktérych
pozostawia sig w gestii uzytkownika. Dane produktu mogg ulec zmianie bez uprzedzenia i przestajg by¢ prawnie wigzace po dwéch latach od wydania.

Wszystkie stosunki prawne Chugoku Paints B.V. podlegajag najnowszej wersji Jednolitych warunkéw sprzedazy i dostaw Chugoku Paints B.V. ztozonej w sadzie
rejonowym w Rotterdamie, ktdre na zyczenie bedg bezptatnie udostepniane. Chugoku Paints B.V. wyraznie odrzuca mozliwo$¢ zastosowania jakichkolwiek Warunkéw ogoélnych
stosowanych przez kontrahentéw spotki. Jurysdykcja wytgczna: wiasciwy Sad w Rotterdamie.

Inspektor zobowigzuje sie w miare swoich mozliwosci stuzy¢ swojg pomoca podczas stosowania produktéw dostarczanych przez Chugoku, udzielajgc porad wytacznie w zwigzku
z zastosowaniem na miejscu. Inspektor zobowigzuje si¢ do sumiennej realizacji projektu, jednak Chugoku i / lub Inspektor nie przyjmujg zadnej odpowiedzialnosci,
bezposredniej ani posredniej, jezeli projekt nie przynosi oczekiwanych rezultatéw. W kazdych okoliczno$ciach Kupujgcy ponosi odpowiedzialno$¢ za wykonanie projektu.
Jakiekolwiek doradztwo i / lub pomoc udzielone przez Inspektora bedg podlegac takiej (koricowej) odpowiedzialnosci kupujgcego, a takze Jednolitym warunkom sprzedazy
i dostaw Chugoku Paints B.V. Nawet jezeli szkody lub opdznienia zostaty spowodowane przez btedy lub zaniedbanie po stronie Chugoku i/ lub Inspektora, nie obcigza to
jakakolwiek odpowiedzialno$cig Chugoku ani rzeczonego Inspektora. Wyraznie wytgcza sig z odpowiedzialnosci Chugoku oraz Inspektora za jakiekolwiek zaistniate
szkody.

Niektére produkty zostaty specjalnie zmodyfikowane w celu dostosowania ich do poszczegdinych europejskich wymogéw w zakresie praw i przepiséw europejskich,
panstwowych oraz lokalnych lub w odniesieniu do poszczegdlnych europejskich wymogdéw uzytkowania. W rezultacie pewne wiasciwosci fizyczne w TDS moga rézni¢  sig od
tych podanych w oryginalnym japoriskim TDS.
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